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Gli 8 contenitori della linea PBS

di forma rotonda sono provvisti di
chiusura provvisoria e definitiva, di

un pratico manico per il trasporto
(ergonomico per le dimensioni 5 L, 6 L,
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7 Le 12 L) e dialette antideflusso che
impediscono la fuoriuscita dei rifiuti
durante I'utilizzo dei contenitori.

Tutti i contenitori dispongono delle
tacche per lo sgancio degli aghi,

mentre solo le dimensioni piu piccole
(dalla 0,6 L al 2 L) anche di quello
per la penna da insulina.

Numerosi i supporti disponibili.

PBS

The 8 containers with round shape
which compose the PBS line have
temporary and definitive closures,
solid handle for the transport
(ergonomic for5L,6L,7Land 12 L)
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and practical anti-defluxion flow
wings on the lid to prevent the
outflow of waste. All models are
fitted with indents for the removal
of needles, whereas in the smaller

sizes (from 0.6 L to 2 L) containers
are equipped as well with insulinpen
removal system. Several supports
are available.

Die Produktserie PBS umfasst 8
verschiedene Grofien von runden
Einwegbehaltern, die mit einem
provisorichen und mit einem
definitiven Verschluss und mit einem
bequemen Handgriff ausgestattet
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sind; der Griff ist nur bei den Grossen
5L,6L,7Lund 12 L ergonomisch. Es
gibt auch Laschen mit Riuklaufstop auf
dem Deckel, um das Auslaufen und
Herausfallen der Abfalle wahrend der
Verwendung zu verhindern.

Alle Behalter verfigen uber Lamellen,
um Kanulen abzustreifen, wahrend
nur noch die kleinsten Gréssen

(von 0,6 L bis auf 2 L) auch die
Insulinkanulen.

Mehrere Zubehore erhaltlich.

La serie PBS esta formada por 8
medidas de contenedores de forma
redonda para la eliminacion de
residuos puntiagudos y cortantes.
Las muescas en la tapa facilitan la

liberacion vy la eliminacion de las
agujas ((plumas de insulinas de 0,6 L
a 2 L) mientras las aletas en la tapa
impiden el derrame de los residuos.
Todos los modelos disponen de cierre

provisional y definitivo y cuentan con
un mango solido; los tres modelos
mas grandes disponen de un mango
ergonémico (ergonémico por 5, 6 L,
7 Le 12 L) para facilitar su uso.
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» Manico ergonomico per i » Ergonomic handle for the » Ergonomischer Handgriff fir » Asa ergonémica para los
modelli pit capienti more spacious models die gerdumigsten Modelle modelos mas grandes

» Alette antideflusso per » Anti-defluxion wings that » Laschen mit Ricklaufstop,  » Aletas a prueba de escape
impedire la fuoriuscita dei prevent the outflow of the um das Auslaufen der para impedir la salida de los
rifiuti waste Abfalle zu verhindern residuos

COLOUR OPTIONS
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» Tacche per rimozione aghi e alette antideflusso ™ Chiusura provvisoria » Chiusura definitiva
Indents for needle’s removal with safety fins Temporary closure Definitive closure
Einschnitten fiir das Abbrechen aller Nadeln Provisorischer Verschlu Definitiver Verschluf®

mit Sicherheitslamellen

Muescas para la separacion de la aguja
y aletas a prueba de escape

Cierre provisional Cierre definitivo
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@10cm @10 cm

14,5 cm

PBS 0,6 L PBS 0,8 L

@10x14,5hcm @10x18,5hcm
Article L Carton cm Pcs/carton Pallet cm Pcs/pallet
PBS 0,6 0,6 62x41x34 100 124x82x220 2.400
PBS 0,8 0,8 62x41x34 100 124x82x220 2.400
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@14 cm
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@14 cm

21 cm

PBS 15L PBS 2L

@14 x16,5hcm @14 x21hcm
Article L Carton cm Pcs/carton Pallet cm Pcs/pallet
PBS 1,5 1,5 60x41x44 100 121x83x193 1.600
PBS 2 2 60x41x44 75 121x83x193 1.200
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21,4 cm
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PBS5L
@21,4%x19,5hcm

NEW

@21,4cm

24,0 cm

PBS 6L
?21,4x24 hcm

Article Carton cm Pcs/carton Pallet cm Pcs/pallet
PBS 5 79x53x49 55 120x80x212 440
PBS 6 79x53x49 55 120x80x212 440

Mmedical | 55




PBS LINE
@ 25cm

19,5 cm

PBS 7 L
@25x19,5hcm

Carton cm Pcs/carton Pallet cm Pcs/pallet

Article L
120x80x212 320

PBS 7 7 79x53x49 40
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@25cm
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PBS 12 L
@ 25x31,3hcm
Article L Carton cm Pcs/carton Pallet cm Pcs/pallet
PBS 12 12 79x53x49 25 120x80x212 200

Mmedical | 57
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NEW

PBS 1,5 PBS 0,6 PBS 1,5
PBS 2 PBS 0,8 PBS 2
» Supporto da carrello in resina » Supporto da carrello in metallo plastificato
Resin trolley support Metal coated trolley support
Kunststoffwagenbehalter Metallwagenbehalter
Soporte para carro de resina Soporte para carro de metal plastificado
PBS 5 PBS 7
PBS 6 PBS 12
2
5
A -
..—,;:L I
» Supporto da carrello in metallo plastificato » Supporto da carrello in metallo plastificato
Metal coated trolley support Metal coated trolley support
Metallwagenbehalter Metallwagenbehalter
Soporte para carro de metal plastificado Soporte para carro de metal plastificado
b —
"y M Tl
PBS 0,8
PBS 0,8 PBS 0,6 PBS 0,6
«. PBS 1,5 PBS 0,8 = PBS 0,8
- PBS 2 PBS 1,5 PBS 1,5
2 PBS 2 o PBS 2
1 # =3

» Universal Tray

» Vassoio » Plateau
Tray
Tablette

Bandeja -
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